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SDELENI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sd&luje, Ze dne 15. ledna 1997 byla v Praze podepsina Dohoda mezi Ceskou
republikou a Uzbeckou republikou o vzdjemné podpoFe a ochrané investic.

S Dohodou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky ji raufikoval.

Dohoda vstoupila v platnost na ziklad& svého ¢linku 12 odst. 1 dnem 6. dubna 1998.

Ceské znéni Dohody se vyhlafuje souZasné. Do ruského znéni Dohody, jeZ je pro jeii vyklad rozhodné, lze
nahlédnout na Ministerstvu zahraniénich véci a Ministerstvu financf. «

'

DOHODA

mezi Ceskou republikou a Uzbeckou republikou
o vzdjemné podpofe a ochrané investic

Ceski republika a Uzbeck republika, dle nazy-
vané ,smluvni strany®,

vedeny piinim upeviiovat a rozSifovat hospodir-
skou spoluprici mezi obéma smluvnimi stranami,

hodlajice vytvofit pifznivé podminky pro investi-
ce investorld jedné smluvni strany na vzemi druhé
smluvn{ strany,

védomy si, Ze pod%ora a vzdjemni ochrana inves-
tc v souladu s touto dohodou budou podn&cavat pod-
nikatelskou iniciativu v této oblasti,

se dohodly na ndsledujicim:

Clinek 1
Definice

Pro dZely téio dohody:

1. Pojem ,investice® oznatuje viechny druhy ma-
jetkovych hodnot investovanych v souladu s hospoddi-
skymi aktivitami za wéelem dosaZeni zisku investory
)eJné smluvn{ strany na dzem{ druhé smluvni strany
v souladu s jejim prévnim fidem a zahrnuje zejména,
nikoli viak vyluéng:

1) movity a nemovity majetek, jakoZ i viechna s nim
spojend vécnd priva, jako jsou hypotéky, zdstavy,
zdruky a podobnd priva;

i} akcie, nezajisténé dluhopisy spoleénosti, obligace
a jakékoliv jiné formy éasti na majetku privmec-
kych osob;
penéini pohledivky nebo ndroky z jakychkoliv
zdvazkii souvisejici s investici a majici hospoddk-
skou hodnotu,

1t)

iv) dufevni vlastictvi véetng prdv autorskych a priv
primyslovych, jako jsou priva k patentim,
ochrannym znimkim, obchodnimu jménu, pri-
myslovym vzorim, hospoditskym tajemstvim,

* jména, ne viak

obchodnim tajemstvim, technologickym postu-
piim, know-how a goodwillu, spojenych s investi-
cemi;

v) priva vyplyvajici ze zikona nebo ze smluvniho
ujedndni, licence nebo povoleni vydané podle zi-
kona, véetné priv tykajicich se koncesi k pri-
zkumu, t€Zb&, kultivaci nebo vyuZiti pfirodnich
zdrojii

Jakékoliv zmény formy, ve které jsou hodnoty investo-
viny, nemaji vhv na jejich charakter jako investice.

2. Pojem ,investor™ znamend.jakoukoliv fyzickou
nebo privnickou osobu, kteri investuje na tzem{
druhé smluvnf strany.

i) Pojem ,fyzickd osoba® znameni jakoukoliv fyzic-
kou osobu majici stitni oblanstvi nskteré ze
smluvnich stran v souladu s jejim privnim fidem
a rovnéZ osobu bez stitniho ob&anstyf majici tento
status, kterd md privo podnikat podle privniho
fidu jedné ze smluvnich stran.

it) Pojem ,privmcka osoba® znamend s ohledem na
ob& smluvni strany jakoukoliv pravmckou osobu
zaregistrovanou nebo ziizenou v souladu s jejim
rivaim ¥ddem a uznanou za privnickou osobu,
Etpr:i mé své sidlo na dzemf{ nékteré ze smluvnich
stran.

3. Pojem ,vynosy®™ znameni &istky plynouci z in-

vestic nebo Cdstky s mimi souvisejici a zahrnuje ze-

vyluéng, ziskly, dividendy, iroky, pH-

riistky kapitdlu, licenZnf poplatky a jakékoliv jiné z4-
konné ptijmy.

4. Pojem ,tizemi® znamend vizemi Ceské rcpu-
bliky a dzemi Uzbecké republiky, nad nimZ mudZe
kaidi ze smluvnich stran vykonivat svd svrchovand
prdva z jurisdikei v souladu s mezindrodnim prévem.
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Clinek 2

Podpora a ochrana investic

1. KaZd4 smluvni strana bude podporovar inves-
tice investor druhé smluvnf strany a bude vytvitet
piiznivé podminky pro investory druhé smluvni
strany, aby investovali na jejim zemi, a bude takové
investice pfipoudtét na svém tzemf v souladu se svym
priavnim ridem.

2. Kazd4 smluvni strana bude v souladu se svym
privnim fidem pavolovat a podporovat na svém tizemi
mvestice investord druhé smluvnf strany, zaji¥fovat jim
Fidné a spravedlivé zachdzeni a zarudovat jim rovnéi
plnou a bezpodmineénou privnf ochranu.

3. Jestlize smluvni strana v rdmci této dohody pfi-
pustila na svém zemi investice, vyd4d tato smluvni
strana v souladu se svym privnim ¥idem investorim
druhé smluvni strany nezgy'tné povoleni tykajici se
téchto investic. ‘

Clinek 3
Nirodni zachizeni 2 doloZka nejvyiich vyhod

1. KaZdd smluvn{ strana poskytne, na svém dzemi
investicim a vynosim investori druhé smluvni strany
zachdzeni, které je fidné a spravedlivé a neni méné
piiznivé, neZ jaké poskytuje investicim nebo vynosim
svych vlastnich investori nebo investicim nebo vyno-
sum investorl jakéhokoliv tfetiho stitu, jestliZe je ta-
kové zachdzeni p¥znivejsi.

2. Ka#dd smluvni strana poskytne na svém dzemi
investorim druhé smiuvn{ strany, pokud jde o fizeni,
udrZovini, uZivini, vyuziti nebo nakliddni s jejich in-
vestici, zachdzeni, které je fidné a spravedlivé a ne
méné pHzmvé, neZ jaké poskytuje svym vlastnim in-
vestorim nebo investorim iaﬁ'lilok&'v tietiho stdtu,
jestliZe je takové zachizeni piznivdj¥.

3. Ustanovend odstaved 1 a 2 tohoto Eldnku nelze
vyklddat tak, Ze zavazujf jednu smluvni stranu poskﬁ't-
nout investorim druhé smluvn{ strany takové zachi-
zeni nebo vyhody, které miZe jedna smluvni strana
poskytovat podle:

1) Elenstvi v jakékoliv stdvajici nebo v budoucnu vy-
tvofené celni nebo hospoddfské unit nebo zéné
volného obchodu nebo podobné mezindrodni do-
hodé vedouci k takové nebo podobné unii nebo
jinych forem regiondlni spoluprice, jejichZ flenem
nebo smluvni stranou kterdkoliv smluvni strana je
nebo mizZe byt;

ii) mezinirodni dohody nebo ujedndn{ tykajicich se
zcela nebo pevding zdanéni,

Clének 4
Nihrada skody

1. JestliZe investice investori jedné nebo druhé
smluvni strany utrpi $kody ndsledkem vilky nebo ji-
ného ozbrojeného konfliktu, vyjime&ného stavu, ob-
fanskych nepokoji nebo jin)?gn podobnych udalosti
na tUzemi druhé smluvnf strany, poskyine jim tato
smluvnd strana, pokud jde o ndhradu Zkody, vyrovnini
nebo jiné vypoFdddni, zachdzeni ne méné ptiznivé, ne
jaké poskytne tato smluvnf strana svym vlastnim inves-
torim ncgo investorim tfetiho stiru.

2. Bez ohledu na odstavec 1 tohoto &dnku bude
investordm jedné smluvni strany, keef pii uddlostech
uvedenych v pfedchédzejicim odstavei utrpéli $kody na
izemi druhé smluvni strany spotivajici v:

i} zabaveni jejich majetku ozbrojenymi silami nebo
w¥ednimi orginy druhé smiuvni strany;

i} znifeni jejich majetku ozbrojenymi silami nebo
tifednimi organy é smluvni strany, které ne-
bylo zpisobeno bojovymi akcemi nebo nebylo
vyvoldno nezbytnosti sitvace,

poskytnuta spravedlivd a pfiméfend nihrada za §kody
utrpéné v diisledku takovych ud4losti nebo v disledku
zniéeni majetku. Vysledné platby budou bez prodleni
pfevedeny ve volné smémtelné méné.

Clinek 5
Zbaveni a omezeni vlastnického priva

1. Smluvni strany se nebudou pfimo ani nepfimo
dopoutét jednidni sméfujiciho k vyvlastnéni, znirod-
néni nebo jedndni majiciho stejnou povahu nebo ob-
dobné ndsledky ve vztahu k investicim néleZejicim in-
vestoriim druhé smluvni strany, nepiijde-li o opatfeni
z divodu vefejného zdjmu, provedené podle zdkona na
nediskriminaénim zikladg.

2. Smluvni strana, kterd provedla vyvlastnéni in-
vestice zpfisobem stanovenym v odstavei 1 tohoto
&dnku, zajist{, aby investoriim druhé smluvn{ strany
byla poskytnuta spravedlivd a #€inni nihrada. Takovd
nihrada se bude rovnat hodnoté vyvlastnéné investice
bezprostredné pred vyvlastnénim nebo neZ se zamy3-
lené vyvlastnéni stalo vefejn& znimym (podle toho, co
nastane d¥ive), bude zahmovat droky z ceny vyvlast-
nénych investic vypoitené na ziklad)é obvykle pouZi-
vané trzni trokové sazby od data vyvlastnéni do dne
platby a bude volné prevoditelnd. Vyse nihrady bude
stanovena ve volné sménitelné méné a bude investorovi
zaplacena bez zbyteZného prodleni nezdvisle na misté,
kdI::'se nachizi nebo mi trvaly pobyt. Pfevodem bez
zbyteéného prodleni se rozumi pfevod provedeny ve
lhiité normilng potfebné pro splnéni formilnich nile-
Zitostf pfevodu. E['ato lhiita za&(ni b&Zet ode dne pred-
loZeni #4dosti o provedeni pfevodu a nesmi pfesihnout
tfi mésice.
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3. Dotleny investor md privo poZidat soudni
nebo jiny nezdvisly orgdn smluvni strany, na jejimz
dzemi byly investice usﬁ(utcénény, o neodkladné p¥e-
zkoumani svého piipadu ohledné samotného zbaveni
nebo omezeni vlastnického priva a o ohodnoceni své
investice v souladu se zisacﬁmi obsaZenymi v tomto

¢ldnku.
Clinek 6
Pfevody plateb

1. Smluvni strany zaruéi pfevod plateb spojenych
s investicemi nebo s vynosy. Pievody budou prove-
deny ve volné sménitelné méné bez omezeni a zbyted-
nych prodleni po zaplaceni odpovidajicich danf, sriZek
a popfatkﬁ. Tanvé ptevody zahrnuji zejména, nikoliv
viak vyluéng.
i) pivodné investovany kapitil a jakykoliv doda-
teény kapitdl k udrZeni nebo zvétieni investice;

ii) zisky, droky, dividendy a jiné b&%né pifjmy;
i)

iv)

¢istky na splaceni pijek;
licenéni nebo jiné poplatky;

v) vynosy z prodeje nebo likvidace &ist1 nebo celé
investice;

odménu za legdlng vykonivanou prici fyzickych
osob druhé smluvni strany, které vykondvaji &in-
nost spojenou s investicemi, v souladu s privnim
tddem t€ smluvni strany, kde se investice uskuteé-
fiuje;

vi)

nihrady poskytované v souladu s &linky této do-
hody a jiné platby spojené s jakymikoliv investié-
nimi spory v rimci této dohody.

vi1)

2. Pfevody budou providény ve volné sménitelné
méné s pouZitim pfevlécrajl'cﬂlo kurzu pro béZné trans-
akce platného k datu pfevodu, pokud nebude dohod-
nuto jinak.

3. Pfevody provedenymi ,bez zbytefného pro-
dleni™ podle odstavce 1 tohoto &linku se rozumi pte-
vody provedené ve lhiitg, kterd je obvykle nezbytnd
pro provedeni takového pfevodu. Tato lhiita nebude
v Zddném piipad€ deldi neZ tfi mésice.

4, Nehled& na ustanoveni odstavci 1, 2 a 3 tohoto
Elinku, smluvni strana mife zakdzat prevod za pod-
minky spravedlivého a nediskrimina&ntho pouZit{ je-
jiho prévniho fidu v ptipadech tykajicich se:

i) bankrotu nebo platebni neschopnosti;

ii) ochrany priv véfiteliy;
iii) trestnych €int nebo sprivnich pfestupkd.
5. Dovoz a vyvoz valut smluvnich stran a valut
jinych stird, platebnich dokumentd a cennych papirii

se Fidi devizovymi pfedpisy mista, kde jsou investice
uskuteZnény.

Clinek 7
Pastoupeni priv

1. JestliZe jedna smluvni strana nebo jakdkoliv ji
zmocnénd agentura provede platbu jakémukoliv vlast-
nimu investorovi z divodu zdruky nebo pojisténi, uza-
vienych ve vztahu k investici, uzni druhd smluvni
strana:

i) postoupeni jakychkoliv priv nebo ndrokd inves-
tora prvni smluvni{ strané nebo ji zmocnéné agen-
tufe, bez chledu na to, zda k postoupeni doslo
podle zikona nebo na zdkladé privniho ujedndni
v této zemi, jakoZ i to,

i) Ze smluvni strana nebo ji zmocnénd agentura, }iz
byla priva investora postoupena, je z titulu po-
stoupeni priv oprivnéna uplatfiovat priva a vzni-
$et ndroky tohoto investora soudasné s pfevzetim
jeho zdvazkil vztahujicich se k investici.

2. Postoupeni priva nebo ndroky nepfekrodi
miru piivodnich priv nebo nirokd investora.

3. Smluvnf{ strana, kterd je stranou ve sporu s in--
vestorem’ druhé smluvn{ strany, se nemiiZe dovoldvat
na svoji obranu kdykoliv b&hem procesu, pfi vyneseni
rozhodnuti nebo b&hem vykonu rozhodnuti v tomto
sporu své imunity ani skuteénosti, Ze investor obdr¥el
nihradu pfislusejici mu podle pojistnych smluv, které
neptedpoklddaji poskytnuti ziruky drihou smluvni
stranou nebo ji zmocnénou agenturou a pokryvaji
zcela nebo z&sti vzniklé ztrity. .

Clinek 8

ReSeni sporii z investic mezi smluvni{ stranou
a investorem druhé smluvni strany

1. Jakykoliv spor, ktery miiie vzniknout mezi
smluvni stranou a investorem druhé smluvni strany
v souvislosti s investici na tizemi wéto druhé smluvni
strany, bude FeSen jedndnim mezi zainteresovanymi
stranami.

2. JesthZe spor mezi investorem jedné smluvni
strany a druhou smluvni stranou nebude takto urovnin
ve lhitZ Sesti mésicti, je-investor oprivnén p¥edloZit
spor k projednini bud:

1) Mezinirodniniu stredisku pro feSeni sporti z inves-
ue (ICSID) s pfihlédnutim k pouZitelnym ustano-
venim Umluvy o fefeni sporil z investic mezi stity
a obgany jinych stdui, oteviené k podpisu ve Wa-
shingtonu D. C. 18. bfezna 1965;
nebo

ii) rozhodci nebo mezindrodnimu rozhod&imu
soudu zfizenému ad hoc podle Rozhodé&fch pravi-
del Komise Organizace spojenych nirodl pro
mezindrodni prive obchodni (UNCITRAL).
Strany ve sporu se mohou pisemné dohodnout
na zméndch téchto pravidel. Rozhod&f nilez bude
konetny a zdvazny pro obé strany ve sporu.
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‘Clinek 9

Refeni sporu mezi smluvnimi stranami

1. Spory mezi smluvnimi stranami tykajici se vy-
kladu nebo pousiti této dohody budou feSeny diplo-
matickou cestou konzultacemi a jedndnim.

2. Pokud smluvni strany nedosihnou smiru ve
lhiité Sesti mésictt ode dne vzniku sporu, bude spor
na 2idost kterékoliv ze smluvnich stran pfedloZen roz-
hod&imu soudu v souladu s ustanovenimi tohoto
&ldnku.

3. Rozhod&i soud bude ustaven pro kazdy jednot-
livy pfipad nisledujicim zpisobem. KaZdd smluvni
strana uréi jednoho rozhodce ve lhiité dvou mésich
od obdrZeni Zidosti o rozhoddi fizeni. Tito dva roz-
hodci pak vyberou obéana tfettho stitu, keery bude se
souhlasem obou smluvnich stran jmenovéin pfedsedou
rozhodétho soudu (dile jen ,pfedseda“). Pfedseda
bude ymenovdn do tif mésicli ode dne jmenovini obou
rozhodcii.

4. Pokud v nékteré ze lhit uvedenych v odstavci 3
tohoto Elinku nebylo provedeno nezbytné jmencvéni
rozhodce, bude rozhodce jmencovin na Zidost jedné ze
smluvnich stran pfedsedou Mezinirodniho soudniho
dvora OSN. Je-li pfedseda Mezinirodniho soudniho
dvora OSN obéanem nékteré smluvnd strany nebo ne-
miiZe vykonat tento ukon z jiného divodu, jmenuje
rozhodce jeho mistopiedseda. Je-li také mistopiedseda
ob&anem nékteré smluvni strany nebo nemtiZe vykonat
tento tkon, bude rozhodce ymenovin sluZebn& nejstar-
§fim &lenem Mezindrodntho soudniho dvora OSN,
ktery neni ob&anem Zidné smluvni strany.

5, Rozhodéi soud pkijimd své rozhodnuti véifi-
nou hlasd. Takové rozhodnuti je koneéné a zivazné
pro ob& smluvni strany. KaZd4 smluvni strana uhradi
niklady spojené s éinnosti svého rozhodce a své d&asti
v rozhod&m Ffizeni. Ndklady spojené s &innosti pted-
sedy a ostatn{ vy¥daje budou hrazeny smluvnimi stra-
nami rovinym dilem. Ve viech ostamnich otizkich ur&f
rozhodZf soud vlastni jednaci pravidla.

Clinek 10
Poufiti jinfch pFedpisii a zvli¥tni zdvazky
1. V pfipadé, Ze je nekterd otizka upravena nebo
bude upravena soudasné touto dohodou a jinou mezi-
ndrodnf smlouvow, jejfmi% stranami jsou ob& smluvni{
strany, zddné z ustanoven{ této dohody nebrdn{ tomu,
aby kterdkoli smluvnf strana nebo kterykoli jeji inves-

Za Ceskou republiku:

Ing. Ivan Ko&irnik, CSc. v. r.
mistopredseda vlidy a ministr financi

tor, kter¢ vlastni investice na tizemi druhé smluvni
strany, vyuZili jakychkoli privnich ustanoveni, kterd
jsou pro ného pznivEjsi.

2. JestliZe zachdzeni poskytnuté jednou smluvni
stranou investordm druhé smluvni strany v souladu
$ yejim prdvnim Fadem nebo jinymi zvld§tnimi smluv-
nimi ustanovenimi je piiznivé)si neZ zachizeni posky-
tované touto dohodou, bude vyuZito toto pfiznivési
zachdzeni.

Clinek 11 .
Poutitelnost této dohody

1. Ustanoveni této dohody se pouZiji na investice
uskutetnéné investory jedné smluvni strany na izemi
druhé smluvni strany ode dne vstupu této dohody
v platnost a také na investice uskuteénéné v souladu
s jejim prdvnim fidem pfed datem vstupu této dohody
v platnost.

2. Ustanoveni této dohody se nepouiji na sEg?r,
jejichz pfi€na vznikla do dne vstupu této dohody
v platnost.

Clinek 12
Vstup v platnost, trvini a ukonéeni

1. Tato dohoda vstoupi v platnost dnem obdrZeni
pozd&f nofifikace o splnénf vnitrostitnich poZadavka
nutnych pro vstup této dohody v platnost ob&ma
smluvnimi stranami.

2. Tato dohoda zlistane v platnost po dobu dese-
ti let a po uplynuti této doby zistane v platnosti, do-
kud neuplyne dvanict mésich ode dne, kdy jedna
smluvni strana uvédomi diplomatickou cestou druhou
smluvni stranu o svém dmyslu ukongit platnost Do-

hody.

3. Pro investice uskutetnéné pred ukoncenim
platnosti této dohody ziistanou ustanoveni viech pied-
chozich Elinki této dohody &innd po dobu deset: let
od data ukonéeni jeji platnosti.

Na dikaz toho niZe podepsani, ¥idné zmocnéni,
podepsali tuto dohodu.

Dino v Praze dne 15. ledna 1997 ve dvojim pi-
vodnim vyhotoveni v jazyce Seském, uzbeckém a rus-
kém. V pipadé vzniku rozpori pfi vykladu ustanoveni
této dohody se budou smluvni strany #dit textem Do-
hody v ruském jazyce.

Za Uzbeckou republiku:

Abdul Az{z Kamilov v. r.
ministr zahraniénich véci
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SDELENT
Ministerstva zahraniénich véci

-

* Ministerstvo zahraniénich v&ci sd&luje, Ze dne 6. ledna 1997 byla v Tunisu podepsina Dohoda mezi Ceskou
‘republikou a Tuniskou republikou o podpote a vzdjemné ochran investic.

S Dohodou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky ji ratifikoval.

Dohoda vstoupila v platnost na zikladé svého ¢linku 12 odst. 1 dnem B. &ervence 1998,

Ceské znéni Dohody se vyhlasuje soufasné. Do anglického zn&ni Dohody, jez je pro jejf vyklad rozhodné,
lze nahlédnout na Ministerstvu zahraniénich v&ci a Ministerstvu financi.

DOHODA
mezi Ceskou republikou a Tuniskou republikou
o podpore a vzdjemné ochrané investic

Ceskd republika a Tuniskd republika (dile jen

»smluvni strany®),

vedeny piinim rozvinout hospodifskou spolu-
prici obou stdtd na zikladé rovnosti a vzdjemného
prospéchu,

zamyS$lejice podporovat a vytvifer piiznivé pod-
minky pro investice investorli jednoho stitu na dzemi
druhého stitu a

- védomy si, Ze podpora a vzdjemnd ochrana inves-
tic v souladu s touto dohodou podnécuje podnikatel-
skou iniciativu v této oblast, .

se dohodly na ndsledujfcim:

Clinek 1
Dcfinice

Pro 1igely téro dohody:

1. Pojem .investice® oznaduje kaZdou majetko-
vou hodnotu investovanou investorem jedné smluvni
strany na izem{ druhé smluvni strany v souladu s priv-
nimi pfedpisy druhé smluvni strany a zahrnuje ze-
jména, nikoli viak vyluné:

a2) movity a nemovity majetck a jakdkoli jind vlasi-
nickd majetkovd priva, jako jsou hypotéky, zi-
stavy, zéruky a podobnd priva;

b) akcie, obligace a nezajiSténé dluhopisy spolecnosti
nebo jakoukoli jinou formu 1gast ve spolednosti;

¢) penéini pohledivky nebo ndroky na jakékoli
plnéni majici hospoditskou hodnotu souvisejici

s investici;

d) priva z oblasti duSevniho vlastnictvi vEetn& autor-
skych priv, priv z ochrannych znimek, patenti,
Erﬁmyslovfch vzorl, technickych postupg,

now-how, obchodnich tajemstvi, obchodnich
jmen a goodwill;

e) jakékoli prdve vyplyvajici ze zdkona nebo ze
smluvniho ujedndni a jakékoli licence nebo povo-
leni’ vydané podle zdkona, véetné koncesi k pri-
zkumu, €Zbé, kuluvaci nebo vyuZiti peirodnich
zdrojfi.

Jakdkoliv zména formy, ve které jsou hodnoty investo-
viny, nemd vhv na jejich hodnoceni jako investice za
podminky, Ze zména éyla provedena v souladu s priv-
nimi piedpisy smluvni strany, na jejim# izemi byla
investice uskutenéna.

2, Pojem ,investor® znamend jakoukoli fyzickou
nebo privnickou osobu, kterd investuje na dzemf
druhé smluvnf strany:

a) Pojem .fyzickd osoba” znameni jakoukoli fyzic-
kou osobu majici stdtni ob&anstvi nékteré ze
smluvnich stran v souladu s jejimi zdkony.

b) Pojem .privnickd osoba™ znameni s ohledem na
obé& smluvni strany jakoukoli spole€nost zaregis-
trovanou nebo zfizenou v souladu s jejimi zikony
a majici své sidlo na dzemf této smluvn{ strany.

3. Pojem ,v¥nosy"” znamend &istky plynoucf z in-
vestice a zahrnuje zejména, nikoli viak vyluéng, zisky,
uroky, piiristky kapitdlu, podily, dividendy, licenén{
nebo jiné poplatky.

Clinek 2
Podpora a ochrana investic

1. Kazdi smluvni strana bude podporovat a vytvi-
fer pfiznivé podminky pro investory druhé smluvn{
strany, aby investovali na jejim tizemi, a bude takové
investice pfipoustét v souladu se svy¥m privnim tidem.

2. Investicim investorl kterékoli smluvni strany
bude vidy poskytovino Fidné a spravedlivé zachizeni
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a budou poZivat plné ochrany a bezpeénosti na izemi
druhé smluvn{ strany.

Clinek 3
Nirodni zachdzeni a doloZzka nejvyiiich vyhod

1. KaZd4 smluvni strana poskytne na svém dzemi
investicim a vynostim investorfi druhé smluvnf strany
zachdzeni, které je fddné a spravedlivé a neni méné
piiznivé, neZ jaké poskytuje investicim a vynosim
svych vlastnich investord nebo investicim a vynosim
investord jakéhokoli tretiho stitu, je-li vyhodnéjsi.

2. KaZdd smhuvni strana poskytne na svém vdzemi
investorim druhé smluvni strany, pokud jde o fizeni,
udrZovini, uZivini, vyuZiti nebo naklid4ni s jejich in-
vestici, zachdzeni, kreré je Fidné a spravedfivé a ne
méné pFznivé, neZ jaké poskytuje svym vlastnim in-
vestorim nebo investorim jakéhokoliv tfetiho stdw,
je-li vyhodnéjsi.

3. Ustanoveni odstavci 1 a 2 tohoto €lanku nelze
vyklddat tak, Ze zavazuji jednu smluvni stranu posky-
tovat investorim druhé smluvn{ strany takové zachi-
zeni, vyhody nebo vysady, kieré muZe jedna smluvnd
strana poskytnout podle jakékoli celni unie, zény vol-
ného obchedu, spoleéného trhu, regionilni hospodi#-
ské nébo ménové organizace a jakékali mezindrodni
dohody tykajici se zcela nebo pfevdiné zdanéni.

Clének 4
Nahrada za §kodu nebo ztrity

JesthZe 1investice investord jedné nebo druhé
smluvni strany utrpi $kodu nebo ztrity ndsledkem
vilky, ozbrojeného konflikru, vfjimei’:ne’{o stavu, ne-
pokojli, povstini, vzpoury nebo jingch podobnych
ud4losti na dzemi{ druié smluvni strany, poskytne jim
tato smluvni strana, pokud jde o restituci, nihradu
$kody, vyrovnin{ nebo jiné vypotddéni, zachdzeni ne
méné pHznivé, neZ jaké poskytne tato smluvni strana
svym vlastnim investordm nebo investoriim jakéhokoli
tfetiho std.

Cldnek 5
Vyvlastnéni

1. Investice investoril jedné nebo druhé smluvni
strany nebudou znirodnény, vyvlastnény nebo podro-
beny opatfenim majicim podobny t&inek jako zndrod-
néni nebo vyvlastnéni (dile jen ,vyvlastnéni™) na
tizem{ druhé smluvni strany s vyjimkou vefejného
zdjmu. Vyvlastnéni bude provedeno podle zikona, na
nediskriminaénim zdkladé a bude provizeno opatie-
nimi k zaplaceni okamiité, pfiméfené a ufinné ni-
hrady. Takovi nihrada se buse rovnat skutefné hod-
noté vyvlastnéné investice bezprostiedné pfed vyvlast-
nénim nebo neZ se zamy$lené vyvlasinéni stalo vefeyné
znimym, bude uskuteénéna bez prodleni, bude ¥linné

realizovatelnd a bude volné ptevoditeln{ ve volné smé-
nitelné méné,

2. Dotieny investor m4 privo na neodkladné pfe-
zkoumdni svého pfipadu a ohodnoceni své investice
soudnim nebo jinym nezdvislym orginem smluvni
strany v soula«fu $ principy stanovenymi v tomto

Elanku.

Clineck 6
Prevody

1. Smluvnf{ strana povolf pfevod plateb spojenych
s investicemi a vynosy. Pfevody budou provedeny ve
voln& shénitelné m&né bez omezen{ a zbyteénych pro-
dleni. Takové pfevody zahrnuji zejména, nikoliv viak
vyluZné:
a) kapitdl a dodateéné Eistky k udrzeni nebo zvétsent
investice; -

-

b) zisky, droky, dividendy a jiné b&Zné pFijmy;

c) Cistky na splaceni pljéek;

d) licenéni nebo jiné poplatky;

e) vynosy z prodeje nebo likvidace investice;

f) platby podle ¢linkd 4 a 5;

g) ph’]m}r fyzickych osob v souladu s privaim fidem
té smluvn{ strany, kde je invesnice uskuteénéna.

2. Pro udely této dohody budou jako pfepoéitaci
kurzy liu‘ouiity previddajici kurzy ﬂro bézné transakce
platné k datu pfevodu, pokud nebude dohodnuto ji-
nak.

3. Nehledé na ustanoveni odstaved 1 a 2 kaZd4 ze
smluvnich stran miZe zachovdvat privni pfedpisy:
a) vyZadujici ohli3eni pfevodu penéZnich prostfedki
a
b) uklidajici dané z p¥ijmi.
Kromé toho kaZdd ze smluvnich stran miZe chrénit
priva véhteld nebo zajiifovat plnéni rozhodnuti ve
sprivnim Fzeni spravedlivim a nediskrimina¢nim
uplatiiovinim ptisluiného privniho ptedpisu.

" Elinek 7
Postoupeni priav

1. JestliZe smluvni strana nebo ji zmocnéna agen-
tura provede platbu svym vlastmnim investorim z dii-
vodu ziruky, Etemu poskytla ve vztahu k investici na
tizemi{ druhé smluvn{ strany, uzni druhi smluvn{
strana:

a) postoupeni kaZdého priva nebo niroku investora
na smluvni stranu neg’o ji zmocnénou agenturu, at
k postoupeni doilo podle zikona nebo na zikladé
privntho ujedndni v této zemi, jakoZ 1

b) Ze smluvni strana nebo ji zmocnénd agentura je
z titulu postoupeni priv oprivnina uplatfiovat
priva a vzniSet niroky tohoto investora a pfevzit
zivazky vztahujici se k investici.
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2. Postoupend priva nebo niroky .nepiekro&i pi-
vodnf priva nebo niroky investora.

Clinek 8
Refeni sporh z investic mezi smluvn{ stranou
a investorem druhé smluvni strany

1. Jakykoliv sror, ktery mliZe vzniknout mezi in-
vestorem jedné smluvni strany a druhou smluvni stra-
nou v souvislosti s investici na zemi této druhé
smluvni strany, bude pfedmétem jednini mezi stranami
ve sporu.

2 Jestlife spor mezi investorem jedné smluvni
strany a druhou smluvni stranou po uplynuti Sesti mé-
sicli nadile trvd, je investor oprivnén pfedloZit spor
bud:

a) Mezindrodnimu stfedisku.pro Fefeni spors z inves-
tic (ICSID) s pfihlédnutim k pouZitelnym ustano-
venim Umluvy o Feden{ sporfi z investic mez1 stity
a ob&any jinych stitl, oteviené k podpisu ve Wa-
shingtonu D. C. 18. bfezna 1965 v pfipadé, Ze obé
smluvni strany jsou stranami této Umluvy; nebo

b) rozhodei nebo mezinirodnimu rozhod&mu scudu
zizenému ad hoc, ustavenému podle rozhodgich
pravidel Komise Organizace spojenych ndrodd
pro mezindrodni privo obchodni {UNCITRAL)
Strany ve sporu se mohou pisemné dohednout na
zméndch téchto pravidel. Rozhod@ ndlez bude
konecny a zdvazny pro obé strany ve sporu.

3. Investor, je oprivnén pfedloZit spor 1CSID
nebo UNCITRAL podle odstavce 2, pouze jestliZe:

a) spor nebyl pfedloZen investorem k formdlnimu
rozhodnuti podle pfedem dohodnutych piishus-
nych postupi pro fefen{ sporti a

b) dotieny investor nepfedloZil spor soudiim nebo
sprivmim soudim nebo piisluinym orginim se
soudnf pravomoci smluvn{ strany, kterd je stranou
sporu.

Clinek 9
Refeni sporh mezi smluvnimi stranami

1. Spory mezi smluvnimi stranami tykajici se vy-
kladu nebo pouZiti této dohody budou, pokud to bude
mozZné, vyfefeny konzultacemi nebo jedndnimi.

2. Pokud spor nemiife byt vyYeSen ve lhtité Sesti
mésicl, na Zidost jedné ze smluvnich stran bude pted-
loZen rozhodéimu soudu v souladu s ustanovenimi to-
hoto &linku.

3. Rozhodti soud bude ustaven pro kazdy jednot-
livy piipad ndsledujicim zpisobem. Kaidd smluvn{
strana uréi jednoho rozhodce ve lhité dvou mésich
od obdrZeni Zidosti o rozhodéi tizeni. Tite dva roz-
hodc pak vyberou obéana tiettho stitu, krery bude se
souhlasem obou smluvnich stran jmenovin ptedsedou

soudu (ddle jen ,predseda”), Pfedseda bude jmenovin
do tf mésicli ode dne jmenovini obou rozhodci.

4. Pokud v nékteré ze lhit uvedenych v odstavci 3
tohoto &linku nebylo provedeno nezbytné jmenovini,
miZe byt poZidin generilni tajemnik Organizace
spojenych nirodi, aby proved]l jmenovini. Je- gene-
rilni tajemnik obanem nékteré smluvni strany nebo
z jiného divodu nemiiZe vykonat tento ikon, bude
o jmenovin{ poZidin sluZebné nejstaril zdstupce ge-
nerilniho tajemnika Organizace spojenych néroﬁﬁ,
ktery neni ob&anem Zidné smluvni strany.

5. Rozhod&i soud phjimd své rozhodnutf vétsi-
nou hlash Takové rozhodnut! je zdvazné. Kazdi
smluvni’ strana uhradi ndklady svého rozhodce a své
ucasti v rozhodéim fizeni; niklady piedsedy a ostatni
vydaje budou hrazeny obéma smluvnimi stranami rov-
nym dilem. Rozhodci soud miZe viak svym rozhod-
nutim nafidit, Ze vét3{ édst ndklad® bude uhrazena jed-
nou ze smluvnich stran a tento ndlez bude zdvazny pro
obé smluvni strany. Rozhod& soud uré{ vlastnf jednaci
pravidla.

Clének 10

Pouziti jinych pfedpish a zvldstni zdivazky

1. V ptipadé, Ze je nékterd otdzka FeSena soutasni
touto dohodou a jinou mezinirodni dohodou, jejimiZ
stranami jsou obé smluvni strany, nic v této dohodé
nebrini, aby jakdkolt smluvn{ strana nebo jakykoli jeji
investor, ktery vlastni investice na tzemi druhé
smluvni strany, vyu#ili jakychkoli predpisi, které jsou
pro né piiznivéjsi.

2. Jestlize zachdzeni poskytnuté jednou smluvni
stranou investoriim druhé sml)l;rlvnf strany v souladu
s jejimi privnimi pfedpisy nebo jinymi zvldStnimi
smluvnimi ustanovenimi je pfiznivEjsi, neZ které je po-
skytovino touto dohodou, bude vyuZito toto piizni-
v&)§ zachdzeni.

Clinek 11
PouZitelnost této dohody

Ustanoveni 1éto dohody se poufiji na investice
uskutetnéné po datu vstupu této dohody v platnost,
jakoZ 1 na investice existujici v dobé vstupu v platnost
a uskute¥néné tuniskymi investory na vzemi Ceské
republiky po 1. lednu 1950 a &eskymi investory na
vzemi Tumiské republiky po 1. lednu 1957.

Clinek 12

Vstup v platnost, trvini{ a ukonceni
1. Kr.:‘:'dé smluvni strana ozndmi druhé smluvni
strané splnéni postupl vyZadovanych jejim privnim
tidem pro vstup této dohody v platnost. Tato dohoda
vstoupi v platnost 30 dad po datu drubé notifikace.

2. Tato dohoda zistane v platnosti po dobu deset
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let a jeji platnost bude pak pokradovar, pokud jeden
rok pfed uplynutim politeéniho nebo jakéhokoli nd-
sledujiciho Oﬁd(}bl' jedna smluvni strana pisemné ne-
ozndm{ druhé smluvni strané svilj dmysl ukoncit plat-
nost Dohody.
3. Pro investice uskutetnéné pfed ukonenim
latnosti této dohody ziistanou ustanoveni této do-
Eody G&inni po dobu deseti let od data ukon&enf plat-
nosti.

Za Ceskou republiku

doc. Ing, Josef Zieleniec v. r.
mistopFedseda vlidy a ministr zahrani¢nich véci

Na diikaz toho niZe podepsani, ¥idné zmocnéni,
podepsali tuto dohodu.

Dino v Tumisu dne 6. ledna 1997 ve dvojim vy-
hotoven{ v jazyce Zeském, arabském a anglickém, pfi-
¢emi viechny texty jsou stejn€ autentické. V pfi ad@
jakékoli rozdilnost ve vykladu je rozhodujici anglické
znéni.

Za Tuniskou republiku:
Habib Ben Yahia v. r.

ministr zahraniénich véci
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. . o . v x
Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstve zahraniénich véci sd&luje, Ze dne 13. 1inora 1996 byla v Praze podepsina Dohoda mez: vlidou
Ceské republiky a vlidou Francouzské republiky o vzijemné admunistrativni spoluprici v oblasti pfedchizen,

vyhleddvini a stihdni celnich podvodii.

S Dohodou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky ji ratifikoval.

Dohoda vstoupila v platnost na zdkladé svého &inku 15 odst. 1 dnem 1. &ervna 1998.

Ceské znéni Dohody se vyhladuje soutasné.

-

DOHODA

mezi vlddou Ceské republiky a vlidon Francouzské republiky
o vzajemné administrativni spoluprici v oblasti predchdzeni, vyhleddvini a stthini celnich podvodi

Viida Ceské republiky a vléda Francouzské re-
publiky, :

domnivajice se, 3e poruSovini celnich ptedpist je
na §kodu ekonomickym, fiskdlnim, spoledenskym, kul-
turnim a obchodnim z4jmm;

domnivajice se, ¥¢ je dileZité zapstit sprivné
uplatiiovdni kontrolnich opatfeni, omezeni nebo zi-
kazd a pfesné vybirdn{ dovoznich a vivoznich cel a po-
platkd;

s ohledem na Umluvu OSN o boji proti nedovo-
lenému obchodu s omamnymi a fsgchotropnfmi l4t-
kami z 20. prosince 1988 a jeji p¥ilohu;

piesvédceny, Ze boj proti poruSovin{ celnich pred-
pistt se stane ucinn&j§im vZ¥l spolupraci mezi jejich
celnimi spravami;

s ohledem na doporugeni Rady pro celni spolu-
prici o vzijemné admmistrativni pomoci z 5. prosince
1953,

se dohodly takeo:

Clinek 1
Pro vigely této dohody se rozumf:

1. Lcelnfm pi’edpisy“ — zdkony a dal$i obecné zivaz-
né predpisy, jejichi provadénim jsou povéfeny
celni sprivy obou stéti, tykajici se dovozu, vyvozu
nebo tranzitu zboZi a rovnéZ tak obghu finanénich
prostiedkid pochizejfcich 2 porusovani privnich
pfedpisii o psychotropnich a omamnych litkdch,
pokud se tato ustanoveni tykaji cel nebo viech
ostatnich poplatkfi nebo dani nebo také opatfeni
tykajicich se zdkazli, omezen{ nebo kontroly; -

2. ncelnimi sprivami® — v Ceské republice Minister-
stve finanef — Generilni feditelstvi cel, ve Francii —
Generilni Feditelstvi pro clo a nepfimé dang;

3. .celnim deliktem® ~ jakékoli porueni nebo pokus
0 poruen{ celnich pFedpis tak, jak je vymezeno
v privnim Fidu kaZdého stitu;

4. ,osobou” —jakikoli fyzickd nebo privnickd osoba;

5. ,omamnymi a psychotropnim litkami* - ldtky,
které jsou uvedeny v Umluvé OSN o boj proti
nedovolenému obchodu s omamiymi a psycho-
{:ropm’mi ltkami z 20. prosince 1988 a v jei pii-
oze.

Clinek 2

1. Celni sprivy obou stdti si budou vzdjemné
a ptimo poskytovat pomoc za podminek stanovenych
touto dohodou za iifelem predchizeni, vySetfovini
a stihdn{ celnich delikti.

2. Pomoc uvedend v predchozim odstavci se ne-
tykd vybirdni cel, dani, poplatid, pokut a jinych #istek
vybiranych na déet druhého stitu,

3. Na zddost celni sprivy jednoho ze stitd celni
spriva druhého stdtu doruéf zainteresovanym osobdm
bydlicim na dzemi doZidaného stitu veskeré ddaje,
rozhodnuti, ustanoveni a jiné doklady tykajici se uplat-
fiovini celnich pfedpisd tohoto stitu a vydané dozadu-
jicim statem. :

4. Pomoc poskytovand na zikladé této dohody se
ushutetfiuje podle celnich pfedpisit dozddaného stitu
a v rimci oprivnéni celni sprivy tohoto stitu.
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Clinek 3
Celnf sprivy obou stith s1 sd&li:

1. Bez vyzvini a bez odkladu veskeré informace,
které maji k dispozici, t¥kajici se:

a) zjsténych nebo zamy$lenych nedovolenych ?e-
raci, které majf nebo by mohly mit podloudny
charakter; ‘

b) novych prostfedkd 2 zptisobt podloudnictvi;

¢) kategorii zboZi, které jsou znimy jako pfedmét
podloudné pfepravy; .

d) osob, o nichZ se Ize domnivat, Ze poruiujf nebo
mohou poruovat celnf pfedpisy druhého stimy;

e) plavidel, letadel nebo jinych dopravnich pro-
sttedkd podezielych z toho, Z¢ by mohly byt po-
uZiviny k poruSovini celnich predpisi jiného
statu;

f) nov&?ch technik boje J)roti porufovini celnich
pfedpist, keeré se osvédtily.

2. Na zdklad® pisemné Zidost a co nejrychleji
veskeré informace:

a) ziskané z celnich dokladli tykajicich se vymén
zboZi mez: obéma stity, které jsou nebo mohou
byt pfedmétem podloudné prepravy vzhledem
k celnim pfedpisim doZadujiciho stdtu, pfipadné
formou kolslie téchro Fidné potvrzenych nebo ové-
fenych dokladiy

b) které by pomohly k odhaleni poruSovini celnich
predpisi doZadujictho sté.

Tyto Zidosti museji obsahovat tyto tdaje:

- nizev doZadujictho orgénu,

— povahu dotyéné véci,

— ptedmét a divody Zidosti,

— jména a adresy (totoZnost v piipadé fyzickych

osob) dot&enych stran, -

— struény obsah v¥ci, vEetn? pfislusnych privnich

skutednosti,

Clinek 4

Na Zidost celnf sprivy jednoho stitu provédi celn{
spriva druhého stitu, shodné se svou ifedni praxi,

zvld$tnf dohled nad.

1. Pfemisfovinim a zvli¥t& pak nad vstupem a vystu-
pem osob podezielych nebo zném]?ci v dozida-
ném stité z providéni Einnosti sméfujicich k poru-
Sovin{ celnich pfedpist; ~

2. ZboZim, které je predmétem podezfelé piepravy
z jeho a na jeho tizemd, p¥i které dochdzi k porufend
celnich pFedpist, a to na zikladé upozornéni do-
Fadujiciho stdtu;

3. Misty, kde jsou skladovina neobvykld mnoZstvi
zboZi, o némz se doZadujici stdt miZe diivodné
domnivat, Fe je uréeno k nezdkonnému dovozu
na jeho dzemi;

4. Vozidly, plavidly, letadly nebo jinymi dopravnimi
prostfedky, o nichZ se miZe doZadujici stét domni-
vat, e mohou byt pouZity ke spichidni celnich
delikti na jeho dzemi;

5. Operacemi spojenymi s nedovolenym obchodem
s omamnymi a psychotropnimi litkami.

Clinek 5

1. V rozsahu privnich pfedpisi kaidého stitu
celn{ spravy obou stitdl v piipadg potteby spolupracuji,
pokudP se jedni o mezindrodni sledované zisilky
omamnych a psychotropnich litek, za déelem zjiténi
totoznosti osob, které se dopustily celnich deliktd.

2. O pout#iti tohoto opatfeni na zisilky se rozho-
duje pfipad od pfipadu.

3. Zisilky mohou byt sledoviny bez jejich poru-
feni nebo po odebrini nebo &isteéném nahrazeni pod-
loudné pteviZeného zboii.

Clinek 6

1. Celni sprivy obou stiti nejsou povinny po-
skytnout pomoc uvedenou v této dohodg v pkipads, Ze
by se mohla dotknout vefejného pofédku nebo jinych
dblezitych zdjmi jejich stdtu nebo by zpisobila zne-
uZitd prflmysllového nebo obchodniho tajemstvi' nebo
tajemstvi pfislu§ného povoldni.

2. Pokud celni spréva stitu, kterd Zidost o pomoc
podivé, neni sama schopna vyhovét Zddosu celni
spravy stejného drubu v ptipad& Zddosti druhého stdm,
uvede tuto skuteénost ve své Zidosti. V takovém pfi-
padé doZddand spriva mlZe s touto Zidosti naloZit
podle svého uvideni.

3. Kazdé odmitnutf pomoci musi byt zdtvod-
nénc.

Clinek 7

1. Za vi¥elem usnadnéni vyhleddvini a stthdni po-
rufovini celnich deliktd na Gzemi svych stdth provddi
kaZd4 celnf sprdva, v rimci své pravomoci a na Zidost
druhé celni sprivy, Setfeni, vyslychi podezielé osoby
a svédky. Sdéluje vysledky téchto Setfeni doZadujici
celnf sprivé.

2 Celni spriva doZidancho stitu miiZe umoZnit
zaméstnancim doZadujici celni sprivy, aby byli pfi-
tomni vySetfovdni,

Clinek 8

1. Celni sErévy obou stdtd ulini oparfeni, aby
pracovnici jejich sluzeb povéfenych prevenci, vyhledi-
vinim nebo stthinim celnich deliktd byli v osobnim
a pfimém kontaktu za déelem vymény informaci.

2. Za dmto t&elem je celni spravé druhého stiru
zasldn seznam pracovniki uréenych pro tento ticel.
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Clinek 5

1. Informace ziskané podle této dohody mohou
byt poufity k jingm d&eldm, pouze dé-li k tomu celnf
spriva, krerd informace poskytla, vyslovny souhlas.

2. Informace, sdéleni a listiny, které mid celni
spriva jednoho stitu od celni sprivy druhého stitu
k dispozici pi1 provadéni této do]iody,- poZivaji stejné
ochrany jako informace stejného druhu podle ndrod-
nich pfedpist tohoto doZadujiciho stdtu.

Clinek 10

1. Celni sprivy obou stith mohou jako ditkaz ve
svych protokof::ch, zprivich a svédectvich i b&hem Je-
tfenf a ¥izen{ u soudii pouZit informace a doklady zfs-
kané za podminek uvedenych v téta dohodé.

2. Dikazni moc téchto informaci a dokladi je z3-
visl{ na ndrodnim privu doZadujictho stitu,

Clinek 11

1. Na Zddost soudii nebo 1ifadd jednoho ze stith, .

projedndvajicich poruSeni celnich pfedpisii, miZe celni
sprava druhého stdtu umozZnit sv¥m pracovnikiim, aby
vystupovali jako svédci nebo experti pred témito soudy
nebo dfady. Tito pracovnici sv&d& v rozsahu stanove-
ném povolenim jejich sPré\Z o zjidt¥nich uskuteénd-
nych jim1 samotnymi pt1 vykonu jejich funkei.
2. V Zidosti o piedvolini mus{ byt uvedeno
fedeviim, o jaky p¥ipad se jednd a z jakého dfivadu
gude pracovnik vyslychin

Clinek 12

Oba stity se vzdivaji nihrad vyloh plynoucich
z providéni této dohody s vjimkou vyloh plynoucich
z Slinku 11

Za vlidu
Ceské republiky:

’ JUDr. Miroslav Kdrnik v. r.
generilni feditel
Generilniho Teditelstvi cel

Clinek 13

Tato dohoda se vztahuje na celnf dzemi tak, jak je
definovino v privnim fidu plainém v kaZdém z obou
stiri.

Clinek 14

1. Zplsoby provadéni této dohody jsou stanovo-
viny po dohodé celnich sprév obou stdtd.

2. Za timto 1ielem je vytvofena Smifend komise
sloZen4 ze zdstupci celnich spriv obou stdrd, povétend
zkouménim otdzek spojen)’rcl:l"n s provddénim této do-
hody. Smi¥end komise se schizi podle potieby stfidavé
na uzemi kazdého ze stini.

3. Spory vzniklé a nevyfeiené SmiSenou komisi
jsou feeny diplomatickou cestou.

Clinek 15

1. Kazdy ze smluvnich stitd ozndmi druhé
smhuvni strané splnén{ pofadovanych iistavnich po-
stupd tykajfcich se vstupu v platnost této dohody, kterd
nabude platnosti prvni den druhého mésice nisleduyi-
ciho po daw obdrien{ posledntho ozpimend.

2. Tato dohoda se uzaviri na dobu neuréitou,
kaZdy ze smluvnich stith ji miZe kdykoliv vypovédét
pisemnym ozndmenim zaslanym diplomatickou cestou
druhému smluvnimu stitu Vypovéd nabude platnost .
Sest mésich od data ozndmeni.

Dino v Praze dne 13. tinora 1996 ve dvou piived-
nich vyhotovenich, ka¥dé v jazyce Eeském 2 francouz-
ském, pFitemzZ ob& zn&ni maji stejnou platnost.

Za vlddu
Francouzské republiky:

Benoit dAboville v. r.
mimofidny a zplnomocnény velvyslanec
Francouzské republiky
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. SDELENT{
Ministerstva zahranic¢nich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, 2 dne 18. srpna 1997 byla v Praze podepsina Smlouva mezi Ceskou

republikou a Slovenskou republikou, kterou se méni a dopliluje S

ouva mezi Ceskou republikou a Slovenskou

republikou o dpravé reZimu a o spoluprici na spolednych stitnich hranicich ze dne 29. fijna 1992, vyhlésend pod

¢ 234/1993 Sb.

Se Smlouvou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky ji ratifikoval. Ratifika&ni

listiny byly vyménény v Bratislavé dne 22. kvétna 1998.

Smlouva vstoupila v platnost na zikladé svého &linku IV dnem 22. kvémna 1998.

Ceské znénf Smlouvy se vyhlasuje soulasné.

SMLOUVA

mezi Ceskou republikou a Slovenskou republikou,
kterou se méni a dopliiuje Smlouva mezi Ceskou republikou a Slovenskou republikou
o upravé reiimu a o spoluprdci na spoleénych stitnich hranicich ze dne 29. fijna 1992

\

Ceskid republika a Slovenskd republika (dile jen
»smluvni strany®),

vedeny prinim uleh&it pfekralovini stitnich hra-
nic mimo hraniéni pfechody ob&antim smluvnich stran
za u€elem uZivini nemovitosti a obhospodafovini les-
nich, zem&dé&lskych a jinjch pozemki, které se nachi-
zeji v bezprostiedni bifz osti stitnich hranic na dzemf{
druhé smfuvm’ strany, usilujic o vytvofen! podminek
pro turistiku v ptihrani¢nich oblastech na iizemi obou
smluvnich stran,

se dohodly takeo:

Glanek I

Za dosavadni hlavu V se vklidi novi hlava Va, .

kteri v&etné nadpisu zni:

~HLAVA Va
Piekradovini stitnich hranic
mimo hranitni pfechody

Clinek 152

(1) Obgané smluvnich stran pfekratuji sttnf hra-
nice mimo hrani¥ni pfechody za podminek stanove-
nych zvldini smlouvou' a vnitrostitnimi privnimi
pfedpisy.

(2) Obtané smluvnich stran pfekraujici stitni
hranice mimo hraniéni pfechody mohou pfes statni
" hranice bez dani, cla a jinych poplatkii pfepravovat:

a) véci osobnf potfeby, v&etné sportovnich potfeb,
s vyjimkou zbran{ a stfeliva, za podminky jejich
zpémého vyvozu,

b) motocykly s obsahem do 50 ¢m® za podminky
jejich zEétného vyvozu a za podminek respekto-

vin{ ochrany Zivotniho prostredi,

c) lﬂ:{ a potraviny na dobu pobytu na tizemi druhé
smluvni strany, 20 ks cigarét, pfipadné vomu od-
povidajici mnoZstvi tabékovicfl vyrobkl na
osobu a den,

d) dirky, s vyjimkou alkoholickych nipoji, vina,
piva, tabiku a tabikovych vyrobkd, pokud co do
jejich mnoZstvi a druhu nemaji obchodni' charak-
ter a jejich hodnota nepfevySuje protihodno-
tu 30 USD.

Clinek 15b

(1) Obéané smluvnich stran a osoby jim blizké
nebo privnické osoby se sidlem na tizem{ jedné ze
smluvnich stran, které vlastni nebo uZivaji na zdkladé
ndjemni smlouvy nemovitosti v bezprostfedni bliz-
kosti stdtnich hranic na dzemi druhé smluvni strany
nebo tyto jejich nemovitosti le3i na dzemi vlastnf
smluvni strany, ale jsou piistupné jen 2 tzemi druhé
smluvni strany, mohou k dopravé do téchto mist, po
piedchozim povolen{ pfisluinych orgind, pouZit mo-
torovi vozidia p#i respektovdni podminek ochrany Zi-
votnitho prostiedi.

(2) Materiil a technické prostfedky na provddéni
oprav, b&%nou ddribu a uZivini téchto nemovitosti
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2 dile palivo a potraviny v mnoZstvi pfiméfeném vcelu
a délce ﬁobytu se mohou, po pfedchozim povoleni pi-
slusnych orgind, doviZet bez cla, dani a jinych po-

platki.
Clinek 15¢

(1) Obgané smluvnich stran a osoby jim blizké
nebo privnické osoby se sidlem na zemi jedné ze
smluvnich stran, ktef{ hospodafi na lesnich, zemédél-
skych nebo jinych pozemcich nachizejicich se v bez-
prostfedni blizkosu stitnich hranic na dzemi druhé
smluvn{ strany nebo nachdzejicich se na dzemi vlastni
smhuvn{ strany, ale pfistupnych jen z vzemi druhé
smluvni strany, mohou na zikladé dfedniho dokladu
o vlastnietvi nebo ndjmu téchto hospodafstvi, po pred-
chozim povoleni pfislu§nych orginti, pfepravovat pres
stitni hranice mimo hraniZn{ prechody ji)ez cla, gam’
a jinych poplatki:

a) zemédélské, Zivoliiné, vielaiské, zahradnické
a lesnické produkty pochdzejicl z té&hto hospo-
défstvi, pfi¢emZ osvobozeni od cla, danf a jinych
poplatki se vztahuje jen na nezpracované pro-
duﬁty nebo produkty, kieré po sbéru proily
prvotnim zpracovinim; na pfepravu surového
dfeva se vztahujf vnitrostitni privni pfedpisy té
smluvnf strany, na jejimZ vzemi se tEiba dfeva
uskuteéfiuje,

b) osivo, sadbu, hnojiva a vyrobky uréené k obdéls-
véni piidy, péstovini rostlin a chov zvifar,

¢) taind zvifata s nezbytnou zdsobou krmiva, nifady,
zem&délskou a lesni techniku, jakoZ i dopravni
prostfedky uréené k obdélivini téchto hospodif-
stvi na dobu nezbytnou k provedeni praci s pod-
minkou jejich zpétného vyvozu,

d) hospodidfskd zvifata k pastv, napdjeni nebo kou-
pini s podminkou, Ze budou pfevedena zpgt; tato
zviFata musi byt evidovina a oznagena zpisobem,
kiery umeozni jejich 1dentfikaci.

(2) Pf¥evidén{ zvifat a pfeprava vyrobkid Zivodis-
ného nebo rostlinného plivodu pies stitni hranice po-
dle téro smlouvy se providi v souladu s vnitrostitnimi
privnimi pfedpisy smluvnich stran.

Clinek 15d

(1) Ptislu$né orginy smluvni strany, na jejimZ
uzemi se nemovitosti nachdzeji, vydavaji povoleni po-
dle &linkt 15b a 15¢ po ptedchozim souhlasu pFislus-
nych orgind drubé smluvni strany. Toto povoleni platf
na dzemi obou smluvnich stran a jeho vydinf je osvo-
bozeno od placeni sprivnich poplatki.

(2) Povoleni 'se nevydd nebo souhlas k jeho vy-
dénf miZe byt odepfen:
a) osobé, kterd md zakdzdn pobyt na tzemi druhé
smluvni strany, ,
b) osobé, krer poruiila vnitrostitni privni pfedpisy
jedné ze smluvnich stran v souvislIc’)sti s prekrago-
vinim stdtnich hranic.

(3) Z diivodd uvedenych v odstavei 2 mohou pfi-
sludné orgdny vydané povoleni zrufit. Ugini tak vidy,
jestlife o to poZddi piislusny orgin druhé smluvni
strany.

Clinek 15¢e

(1) Vlidy smluvnich stran mohou uréovat mista
pro pfekracovini stdtnich hranic mimo hraniéni p¥e-
chody. Po vzijemné dohod# stanovi podminky jejich
vyuZivin

(2) Ptekralovat stitni hranice podle odstavce 1
mohou ob&ané smluvnich stran s platnymi cestovnimi
doklady, pfiemZ mohou pouZit motorovd vozidla
s podminkou jejich zp&mného vyvozu a pfi respekio-
vani podminek ochrany Zivowniho prosifeds.

Clinek 15f

(1) Pisluiné orgény smluvnich stran mohou po-
zastavit nebo omezit piekrafovdni stédtnich hranic mi-
mo hrani&ni ptechody podle hlavy Va z divodu ohro-
%eni bezpe€nosti a verejného pofidku, ze zdvaZnych
hygienicko-epidemiologickych, veterindrnich a fyuo-
sanitirnich divedd, Zivelni pohromy, jakoZ i zivai-

ného ohroZeni Zwvotniho prostfedi.

(2) Ptislugné oriiny smluvnich stran se o pozasta-
veni nebo omezenich uvedenych v odstavei 1, jakoZ

i 0 jejich zrufeni uvédomi neprodlené.

Clinek 15g

(1) Obgané smluvnich stran pfekralujici statni
hranice podle ustanoveni hlavy Va této smlouvy pod-
Iéhaji pohraméni a celnf kontrole.

[
(2) Zbo%{ uvedené v &lincich 15a, 15b, 15¢ a 15¢
odst. 2, které mi neobchodni charakter, nemusi byt
piihldfeno pohrani&nimu celnimu tifadu.

Cléinek 15h

Vlidy smluvnich stran se budou vz4jemné infor-
movat, které orginy jsou pfislu$né k providéni usta-
noveni Elinkd hlavy Va této smlouvy.”.

Clinek 11

V &ldnku 19 odst. 1 pism. j) se tegka za slovem
»hranic® méni na &irku a text se dopliiuje o ustanoveni
oznadend pismeny k) a 1} ve znénf:

»k) bezprostfedni blizkost{ stétnich hranic prostor

v hloubce 5km do vnitrozemf od stitnich hranic,

1) osobami blizkymi pfibuzni v fadg p#mé, souro-

zenci a manZel€ a jiné osoby v poméru rodinném

nebo obdobném, jestlize by tjmu, kterou utrpéla

jedna z nich, drubd divodné pocifovala jako dymu
viastni.”.



Castka 69

Shirka zdkonu & 205 / 1998

Strana 7215

Clinek I11
(1) Tato smlouva se vzavird na dobu neuréitou.

(2) Tato smlpuva pozbude platnosti spoleéné se
Smlouvou mezi Ceskou republikou 2 Slovenskou re-
publikou o dpravé reZimu a o spoluprici na spoleénych
stitnich hranicich ze dne 29. fijna 1992.

Za Ceskou republiku:

Jan Ruml v. r.
ministr vnitra Ceské republiky

Clinek IV

Tato smlouva podléhd ratifikaci. Ratifikagnf listiny
budou vyménény v Bratslavé. Tato smlouva vstoupi
v platnost dnem vymény ratifikagnich listin.

Diéno v Praze dne 18. srpna 1997 ve dvou piivod-
nich vyhotovenich, kazdé v jazyce Zeském a sloven-
ském, pfitemz obé znéni maji stejnou platnost.

Za Slovenskou republiku:
Gustiv Krajéi v. r.
mimstr vnitra Slovenské republiky
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Kapelni 4; Trumov: Galerie ALFA, Bulharskd 58, Usti nad Labem: 7 RX, s. r 0., Mirovd 4, tel - 047/44 249, 44 252, 44 253, Zabich: Knihkupectvi
PATKA, Zizkova 45; Zlin-Louky: INFOSERVIS, ared]l Telekomunikagnich montssi; Zlin-Malenovice Ing M. Kugetik, arcil HESPO, Zncjmo.
Kmhkupectvi Houdkovs, Divifovo nim. 12; Zatec: Prodeyna U Pivovary, Zizkovo nim, 76. Distribuni podminky predplatnéne: jednothvé Zistky
jsou expedoviny neprodlené po dodinf 2 nskimy. Objednivky nového pfedplamého jsou vyhizoviny do 15 dnd a pravidelné dodévhy jsou za-
hajovdny od nejbliz¥ Zistky po ov&ieni Ghrady pfedplatncho nebo jeho zilohy %istky vyilé v dobd od zzevidovdni predplatného do jeho tihrady jsou
doposiliny jednorizové Zmény adres a poctu odebiranych vytiski jsou providény do 15 dnfi. Reklamace: informace na tel, Zisle 0627/305 168.
V piscraném styku vZdy uvidgte ICO (privnicki osoba), rodaé Eisla (fy2ickd osoba). Poddvéni novinovych 2dsilek povoleno Ceskon poftou, . p.,
Odit¥pny zivod Jizni Morava Reditelstvf v Beng & j. P/2-4463/95 ze dne 8. 11, 1995,



